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Specific Absorption Rate (SAR) information: 

This mobile phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines 
are based on standards that were developed by independent scientific organizations through periodic 

and thorough evaluation of scientific studies. The standards include a substantial safety margin 

designed to assure the safety of all persons regardless of age or health. 
FCC RF Exposure Information and Statement The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over 

one gram of tissue. Device types: LK500 (FCC ID: GAO-LK500) has also been tested against this SAR 
limit. The highest SAR value reported under this standard during product certification for use at the 

ear is 0.76W/kg and when properly worn on the body is 0.78W/kg. This device was tested for typical 

body-worn operations with the back of the handset kept 1.0cm from the body. To maintain 
compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a 1.0cm separation 

distance between the user's body and the back of the handset. The use of belt clips, holsters and 
similar accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of accessories 

that do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure requirements, and 
should be avoided. 
 

Body-worn Operation 

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a 

minimum separation distance of 1.0 cm must be maintained between the user’s body and the handset, 
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories used by this device 

should not contain any metallic components. Body-worn accessories that do not meet these 
requirements may not comply with RF exposure requirements and should be avoided. Use only the 

supplied or an approved antenna. 
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FCC Caution. 
§  15.19 Labelling requirements. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 
 

§  15.21 Information to user. 
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment. 
 

§  15.105 Information to the user. 
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
-Reorient or relocate the receiving antenna. 
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
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 Do not use or store the phone in a dusty place to avoid damaging the removable parts. 

 Keep the phone away from hot places, high temperature can shorten the life of electronic device, 
warp or melt certain plastic and damage batteries. 

 Do not attempt to open or disassemble the phone, non-expert handling may damage it. 

 Do not drop, crush or shake the phone to avoid damaging the internal circuit board. 
 Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or strong detergent to clean the phone. 

 Do not paint the phone or the paint may obstruct the removable parts and affect operation. 
 Use only the supplied or an approved replacement antenna. Unauthorized antennas, modifications, 

or attachments could damage the phone Do not hold the external antenna when the phone is in 

use. Holding the external antenna affects call quality and may cause the phone to operate at a 
higher power level than needed. In addition, use of unauthorized antennas may result in 

non-compliance with the local regulatory requirements in your country. 
 

The above instructions apply to your phone, battery, charger and other accessories. If any of them 
does not work properly, please send it to a qualified service provider.  
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enclosed area, the message “No service” will be displayed on your Standby screen and you will not be 

able to make or receive calls. You can try move closer to a window for better reception. 
 

For emergency only 

When you are outside your network but inside other network, you can only make emergency call. 
 

No Valid SIM card 
Your SIM card is locked or it has an error. Please insert the right SIM card or contact your service 

provider. 

 
Enter PUK code 

After three consecutive incorrect PIN code entries, the code is blocked, and you need the PUK code to 
unblock it. Contact your service provider. After seven consecutive incorrect PUK code entries, the SIM 

card cannot be used any more. Please contact your service provider to buy a new SIM card. 
 

32.3. Care and maintenance  
Thank you for choosing our phone. Should you encounter any problem with the phone, please 
contact our dealer or qualified service provider. 

 
Your phone is a finely designed and crafted product. Please use it with care. The following 

instructions will help you comply with the terms of the warranty and enjoy this product for many 

years: 
 Keep the phone and all its parts and accessories out of the reach of children. 

 Keep the phone dry, all kinds of liquid will erode the electronic circuit. 
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 When our phone is connected by USB but there is no further setting, the phone will switch into 
charging mode. 

 

32. Appendix 
32.1. FAQ 
The phone cannot be turned on 

When the battery is very low, the phone may not be turned on properly. Please charge the battery. 
 

Cannot make certain calls 
Check if Call Barring is set. If it is set, you may not be able to make calls or only certain calls are 

allowed. 
 

My call is picked up by another phone 

Check if call divert is set. If it is set, your incoming calls may be diverted to other numbers or devices. 
 

32.2. Error Message 
Please insert SIM card 

Make sure you have inserted SIM card. If you have installed it but it cannot be detected, please try 

clean the golden contacts of the SIM card by using a dry cloth. If it still is not working, please contact 
your network carrier. 

 
No service 

If you are in an area not covered by your network, or if a physical obstacle is present, such as in an 
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Información General 
Gracias por elegir nuestro teléfono móvil Likuid LK500. Esta guía de usuario le proveerá con la 

información general e instrucciones de uso.  
 

Este teléfono de pantalla a color esta diseñado para un ambiente de red de 2.5 G GSM/GPRS 
900/1800. Disfrute buena conectividad en llamadas y alta velocidad de navegación de datos.  

 

Este paquete incluye una batería recargable, un cargador y otros accesorios. Favor referirse a la 
sección de accesorios para mas detalles.  

 
Notas: 

 Utilice solo accesorios aprovados por el fabricante del teléfono para asegurar su seguridad. El 
fallo en cumplir con esto puede violar los términos de uso y condiciones de la garantía. 

 Si el contenido mostrado en este manual no concuerda con las operaciones del teléfono, favor 
utilizar la correcta. Nos reservamos los derechos de cambiar los mecanismos del teléfono sin 
previo aviso. 

 Esta guía de usuario está sujeta a modificaciones sin aviso previo. 
 

En esta guía de usuario, diferentes operaciones son referidas por el siguiente formato: 

Operation Descripción Ejemplo 

Imágen Letra Normal 0-9 

Tecla Negrita subrallada 0-9 
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27. STK 
The services provided by the operator 

 

28. Memo 
You can create a new memo, edit the memo, delete the memo 

 

29. Opera Mini 
A third party browser 

 

30. Dorado 
A third party browser 

 

31. USB mode 
While your phone is connected by USB, you may use your phone as storage device, Modem. Other 

than Modem, the functions are plug-and-play.  
For Modem, please find the software on your external memory card. Connect your phone to your PC 

and select your phone as Modem. Use the wizard of your PC operating system to guide you through 
installation. You can find Modem in your PC’s Device Manager and check if the driver is successfully 

installed. 
Note:  

 While using the above functions, the phone application will be disabled. 
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Sokoban：Mobile phone games 

Snake：Mobile phone games  

Tetris：Mobile phone games 
 

25. Clock 
25.1. World clock 
Add or remove time zone of the city, Set the daylight saving system 
 

25.2. Alarm 
You can set up to 3 alarm clocks. The Alarm Clock settings include: Title, Time, Status, Frequency and 
Ringtone. The frequency settings are: Once, Daily, Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, 

Saturday and Sunday. The Alarm Clock function is on even when the phone is powered off.  

Alarm Dialog will be displayed when the alarm goes off. You can stop the alarm or snooze for 5 
minutes. 
 

25.3. Stopwatch 
Stopwatch provides 20 sets of entries with both total and lap timer functions. 
 

25.4. Timer 
You can Set the timer 
 

26. Unit conversion 
Weight length and kg - pound kg - ounce conversion 
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1. Seguridad 
Llamada de emergencia 

En cualquier país, puede marcar 112 (o cualquier número de emergencia), para una llamada de 
emergencia. 

Nota: 

 Basado en la red de llamadas, el éxito de la llamada no puede ser garantizada. 

 
Por su seguridad 

 Apague el teléfono en hospitales y aeronaves. Obedezca cualquier restricción. Dispositivos 
inalámbricos pueden afectar el tratamiento médico o interferir con la aeronave.  

 Algunos dispositivos médicos como ayudas para escuchar y marcapasos, pueden ser sensibles a 
las frecuencias de radio externas. Consulte con los fabricantes del dispositivo o con un doctor 

antes de usar el teléfono cerca de dichos dispositivos.  

 Preste atención especial al volumen del todo y vibración si tiene un problema cardíaco.  
 En áreas con atmósfera potencialmente explosiva, como estaciones de gasolina, obedezca toda la 

normativa.  
 Su teléfono emitirá frecuencias de radio aun estando en modo de espera. Apague su teléfono 

cuando se le indique.  

 Siempre obedezca las leyes locales. No use el teléfono mientras conduzca. Use el aparato 
manos-libres, si hay disponible, y preste completa atención al camino. Estacione a un lado antes 

de realizar o contestar alguna llamada si es requerido. 
 Si su teléfono es robado, notifique a su proveedor de servicios para prevenir que su tarjeta SIM 

sea usada.  
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 Cuando contacte a su proveedor de servicios, necesitará su número IMEI. Éste está impreso en la 

parte posterior de su equipo (puede encontrarlo cuando remueve la batería), o llame al *#06# 
para buscar su número IMEI. Copie este número y guárdelo para usos futuros.  

 Para prevenir el teléfono de mal uso, bloquee su tarjeta SIM o teléfono y cambie contraseñas 

cuando sea necesario. 
 No remueva la batería sin apagar primero el teléfono. Fallar con seguir estas instrucciones puede 

resultar en pérdida de información.  
 Cuando salga de su vehículo, lleve consigo su teléfono para evitar hurto.  

 Mantenga el teléfono, batería o cargador fuera del alcance de los niños.  
 

Avisos para el uso del teléfono 

 No mantenga cerca de objetos con magnetismo. El magnetismo del teléfono puede borrar 
información en dichos dispositivos, como tarjetas de crédito. 

 El uso del teléfono cerca de televisores, radio y equipo de oficina puede causar interferencia y 
afectar las funciones de ambas partes.  

 Mantenga el teléfono seco, cualquier clase de líquido puede causar corto circuito.  

 Mantenga alejado de temperaturas extremas.  
 Mantenga alejado de lugares calientes, donde la temperatura exceda los 60°C, como cerca del 

fuego o cigarrillos encendidos.  
 No pinte su teléfono. 

 No deje caer el teléfono violentamente, o aplaste o agite.  
 No desarme o modifique su teléfono. Esto puede causar daños como fuga de la batería o 

rompimiento del circuito interno.  
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Manual search：Manually enter the channel search 

Open speaker：Headphones to listen to FM can open the speaker 

Background play：Minimize the interface background play 

Record: Record FM 

Timing record：Open/Close timing record, Predefined time & frequency 

Record file list: View or play the Record file list 

Storage: Phone, Memory Card 
Help: Help information 

 

22. Calculator 
A basic calculator is provided. 

 

23. Recorder 
Enter the Voice memo function, Press Center to start and stop recording. The memo can be played 

back immediately or using Option menu to do the following functions: 

Start recoding: Start a new recording 
Record file list: View recording documents 

Storage: Phone，Card 

File format: AMR(Low quality), MP3(High quality), WAV(Best quality) 

 

24. Games 
There are three games for you to choose from 
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Upon entering the Photo Album, the photos are listed as thumbnails. Several functions are available 

by Options menu: 
Set as wallpaper: selected image set as wallpaper 

Power on display： selected image is used as the Power on display 

Power off display： selected image is used as the Power off display 

Set as contact icon： selected image Set as contact icon 

Delete: Delete the selected image. 

Share：Choose MMS or Bluetooth share 

Mark: Mark the selected image or all images and Unmark the selected image or all images. 
Rename: Rename the selected image. 

Slide play：Slide play the picture 

Detail: Look up the name, file type, size, date, and stored place. 

 

When viewing the selected photo, Press left and selects one of the following icons to do the 

corresponding function. 

 

21. FM radio 
You can receive and listen to FM radio here. 

Functions are also available via the Options menu: 
Auto Search and save: Automatic search and save the channel 

Channel list：There are 40 channels list 

Save：Save to the Channel list 
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 Use solo tela húmeda o no estática para limpiar su teléfono. No use alcohol, tinner, benceno u 

otros químicos.   
 El teléfono se pondrá tibio durante su uso y cuando se cargue la batería. 

 No dejar el teléfono sin la batería o con la batería descargada por largos períodos de tiempo. Esto 

puede causar pérdida de información. 
 Las partes metálicas del teléfono pueden irritar la piel dependiendo de su condición física.  

 No colocar el teléfono en su bolsillo trasero. Sentarse sobre él puede causar daños, así como 
colocarlo en el fondo de un bolso.  

 Cuando el modo de vibrar esté encendido, coloque cuidadosamente para evitar que caiga por 

consecuencia de las vibraciones.  
 

Aviso para el uso de la batería 
 No desensamblar o modifique la batería, de otra manera puede causar fuga sobrecalentamiento o 

explosión. 
 Deshacerse de la batería en fuego puede causar explosión. Baterías antiguas deben ser 

regresadas a su vendedor o ser descartadas de acuerdo a las regulaciones locales. No descartar 

como deshecho casero.  
 No cause corto circuito en la batería con cables, agujas u otros objetos metálicos. Tampoco 

almacene con collares u objetos metálicos. 
 Existe riesgo de ceguera si el líquido de la batería entra a sus ojos. En este caso, no los frote, 

enjuague bien con agua y acuda de inmediato al hospital. 

 Si el líquido toca su piel, puede causar quemaduras. Lave con agua fresca y acuda a algún centro 
médico.  
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 Nunca coloque la batería en su boca. El líquido puede resultar tóxico.  

 Suspenda su uso cuando se haya tornado más caliente de lo usual o cambie su color durante el 
uso, carga o almacenamiento de la batería. 

 Mantenga seca. 

 No use o almacene la batería cerca del fuego o lugares calientes, de otra manera, puede resultar 
en fugas, sobrecalentamiento o explosión. Guarde en un lugar fresco y ventilado.    

 No de carga por más de 24 horas. 
 La batería puede ser cargada y descargada por cientos de veces, pero eventualmente se agota. La 

vida de la batería se acorta con cada carga.  

 Cuando reemplace la batería, use solo las aprobadas por el fabricante. Daño resultante de baterías 
no autorizadas no son cubiertas por la garantía.  

 
Seguridad Vial  

 No use su teléfono cuando maneje un vehículo. Preste completa atención al camino. Si hay una 
emergencia, detenga el vehículo y estacione en un lugar seguro antes de usar el teléfono.  

 Normalmente, el sistema eléctrico del vehículo no debe ser afectado por las frecuencias de radio 

de su teléfono. No obstante, si sospecha que hay daño resultante de esta naturaleza contacte a su 
proveedor. Suspenda el uso de su teléfono en el auto hasta que un técnico calificado aclare la 

situación. 
 Si su vehículo está equipado con un airbag, no coloque el teléfono encima de el, o en cualquier 

área cerca del airbag, si este se dispara puede causar serios daños. 

 Apague su teléfono cuando en estaciones de gasolina, o cualquier lugar que prohíba el uso de 
equipo inalámbrico. No coloque o traslade su teléfono con objetos inflamables o explosivos. 
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You can press Center to Pause and play, press Left to previous, press Right to next, press up to 

volume up, press down to volume down. 

 

Several functions are available by Options menu: Open, Fullscreen play(2), Adjust brightness(5), 
View, Repeat, Shuffle, Set as, Settings, Details. 

 

17. Ebook 
The eBook function lists the eBooks in TXT format stored in your memory card. On the bottom of the 

screen, the size and the number of rows of the selected eBook are displayed.  

 

18. My files 
The File Manager lists the all the files stored in your phone or memory card 

 

19. Bluetooth 
You may do functions for your Bluetooth settings such as: Turn on/off, Paired devices, Search devices, 

Settings 
 

20. Image 
Upon entering the image , the capture and photos are listed as thumbnails. Several functions are 
available by Options menu: 

Settings：Effect，Delay time，Change folder 
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Go to date: go to the date you choose 

Weekly: According to the weeks shows 
Daily: According to the days shows 

 

15. Audio 
Upon entering the Music Player and press Right, Playlist will be displayed. Through All Music you can 

look up all the music files. Other Options are: Music list, Add, Set as ringtone, Shuffle, Repeat, 

Settings, Open review,  

 
After you have selected music from the Playlist, you will enter the Music Player screen and you can 

look up the album, name of the song, artist, play time, item number, etc.  
 

You can press Center to Pause and play, press Left to previous, press Right to next, press up to 

volume up, press down to volume down. 

 
The following operations can also be done by selecting the corresponding menu item: Play/Pause, 

Stop, Repeat, Shuffle, Equalizer, Bass enhancement, Background play, Lyric, Song info, and View 

Details. 
 

16. Video 
Enter the Video Player and the Video file list is displayed. Select the video and you can do the 
following: 
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Seguridad aeronáutica 
 Apague su teléfono antes de abordar, el uso de un teléfono inalámbrico en un avión puede ser 

peligroso para la función del mismo y puede interferir con las redes del teléfono. El fallo de cumplir 

con estas instrucciones puede llevar a una demanda o negación del servicio de redes GSM. 
 En caso de emergencia, contacte a un miembro de la tripulación. 

 

2. Empezando 
2.1. Baterías 
La batería está incluida en el paquete. No viene completamente cargada de fábrica, pero es capaz de 
encender. Favor use completamente la batería y luego cargue por al menos 12 horas con su teléfono 

apagado. Su batería alcanzará su estado óptimo luego de tres ciclos de carga y descarga.  

 
2.1.1. Instalando y desinstalando la batería 

Para instalar la batería, remueva la parte trasera de su teléfono al presionar firmemente la cubierta y 
deslizarla hacia abajo. Alinee los contactos dorados de la batería con los del teléfono y gentilmente 

presione en su lugar.  
 

Para desinstalar la batería, voltee desde la parte de abajo de la batería. 

 
2.1.2. Cargando la batería 

Conecte el cargador en la ranura de su teléfono. Conecte el cargador a una ranura AC en la pared. El 
parpadeo del ícono de la batería indica que está cargando. Cuando el parpadeo se detenga, indica 
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que la carga ha sido completada 

 
Durante la carga, el teléfono y el cargador se sienten cálidos al tacto, esto es normal. 

 

Advertencia: 

 La temperatura ambiente del cargador es de 0°C-50°C. No usar cuando la temperatura exceda 
este límite.  

 Usar solo cargadores aprobados por el fabricante. Fallar en esto puede violar los términos de la 
garantía.  

 
2.1.3. Usando la batería 

El tiempo de espera y de llamadas especificados por el fabricante pueden ser obtenidos bajo 
circunstancias ideales. Los valores reales varían según las condiciones de las redes y el ambiente en 

que se opera.  
 

Favor obedecer las regulaciones locales de deshecho de la batería (como el reciclaje). No descarte 

como deshecho de hogar.  
 
2.1.4. Indicador de nivel de batería 

Cuando el teléfono está encendido, el indicador del nivel de la batería se encuentra en la derecha 

superior de la pantalla.  
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Intercutting: Fore camera lens, Rear camera lens 

Size：352*288,320*240,176*144,160*128,128*96 

Brightness：Camera Brightness adjustment 

Contrast： Camera Contrast adjustment 

Effect：Normal，B&W，Bule，Green，Yellow，Red，Sepia，Negative 

 

13. Profiles 
Seven Profiles are available: Normal Mode, Silent Mode, Meeting Mode, indoor Mode, Outdoor Mode, 
and Earphone Mode, Bluetooth Mode. You can select any of these Profiles or customize your own 

profile by adjusting the parameters of the Profile. Restore to default settings by using the Restore 
option. 

 

14. Calendar 
In addition to the western calendar. You can add, edit and look up events on different dates. Options 

are:  
Add new schedule: The editor will be displayed. You can add an appointment or an all-day event. 

Available input fields are: Subject, Location, Repeat, Start date, Start time, End date, end time, alarm, 

description. The display and reminder will be executed according to your setting. 
View schedules: View the schedule of one day 

All schedules: View All schedules 
Clear today’s tasks: Clear the schedule of one day 

Clear all: Clear All schedules 
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12. DV 
Before using Camera, make sure you have inserted a memory card. The photos will be saved in 3gp 

and Avi format to your memory card.  
Note: 

 Taking pictures in dim lighting may result in poor picture quality. 
 

After entering the Camera, the Camera Preview screen will appear with the status icons. Press 

Center to take the picture. 

Camera settings include: 

More options: The operation of more camera function 

View video directory：View video has been saved 

Settings： 

Banding: 50Hz, 60Hz 

Audio：Activate，off 

Video format：Avi，3gp 

Preferred Storage： Phone，Memory Card 

Help：Help information about the camera 

Up and down keys to adjust the focal length 

 

Press the or so navigation options menu： 

Shoot mode：DC mode，DV mode 

Flash: Off, Activate, Auto 
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2.2. Conectando a la red 
2.2.1. Tarjeta SIM 

Favor inserte la tarjeta SIM en su teléfono antes de utilizar. Ésta es provista por su proveedor de 

redes.   

 
Toda la información relacionada a su conexión de redes está almacenada en su tarjeta SIM, así como 

la información de contactos como nombres, números y mensajes que habrá decidido guardar en ésta. 
Puede extraer la tarjeta SIM del teléfono e insertarla en otro teléfono GSM para usarla. La mayoría de 

teléfonos nuevos reconocerán la tarjeta automáticamente.  
 

No toque los contactos de oro de la tarjeta SIM y ubíquela lejos de electricidad u objetos magnéticos 

para evitar daños. No será posible el uso del teléfono si la tarjeta está dañada.  
 

Nota: 

 Antes de insertar o remover la tarjeta SIM, asegúrese siempre de que el teléfono está apagado y 

desconectado de cualquier fuente externa de poder, de otra manera, ambos pueden resultar 
dañados.  

 
2.2.2. Instalando y desinstalando la tarjeta SIM 

La tarjeta SIM usualmente viene pegada a una tarjeta especial. Los contactos metálicos de la tarjeta 
SIM son fácilmente dañados por rasguños, así que extráigase con cuidado.  

 

Apague el teléfono, remueva la cubierta trasera, la batería y desconecte. Encaje la tarjeta SIM en la 
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ranura. Inserte la tarjeta y asegúrese de que quepa en el lugar. Instale la batería y regrese la cubierta 

a su lugar.  
 
2.2.3. Desbloqueando la tarjeta SIM 

Código PIN 
Su código PIN protege la tarjeta SIM contra uso no autorizado. Su código PIN usualmente es provista 

con la tarjeta SIM. Si esta función está habilitada, necesita ingresar su código PIN cada vez que 
encienda en teléfono. También puede deshabilitar esta función.  

 
Para desbloquear la tarjeta SIM, presione y mantenga el botón de encendido. Ingrese el código PIN. 

Luego de tres entradas incorrectas del código, éste será bloqueado y necesita el código PUK para 

recuperarlo.   
 

Código PUK 
Este código es requerido para cambiar un PIN bloqueado. Si el código no es provisto con la tarjeta 

SIM, contacte su proveedor de servicios. Luego de diez consecutivas incorrectas entradas de PUK, la 

tarjeta SIM será bloqueada para siempre. Favor contactar su proveedor de servicio para una nueva 
tarjeta SIM. No puede editar el código PUK. En caso de pérdida contacte a su proveedor de servicios.  

 
2.2.4. Conectando con la red 

Luego de que la tarjeta SIM es desbloqueada, su teléfono automáticamente buscará redes 
registradas u otros servicios locales. Una vez conectado, el nombre de la red aparecerá en la parte 

superior de la pantalla.  
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Banding: 50Hz, 60Hz 

Shutter sound：Activate，off 

Auto save：Activate，off 

Preferred Storage：Phone，Memory Card 

Help：Help information about the camera 

Up and down keys to adjust the focal length 

 

Press the or so navigation options menu： 

Shoot mode：DC mode，DV mode 

Flash: Off, Activate, Auto 

Intercutting: Fore camera lens, Rear camera lens 

Size：1600*1200,1280*960,640*480,320*240,240*320 

Night mode: Activate，off. 

Brightness：Camera Brightness adjustment 

Contrast： Camera Contrast adjustment 

Exposure bias：Camera Exposure bias adjustment 

Frame：No frame，Frame1，Frame2，Frame3，Frame4 

Cont .shot：Disable，3shots，6shots 

White balance：Auto，Incandescence，Fluorescent，Sunny day，cloud， 

Delay：Disable，3s，10s 

Effect：Normal，B&W，Blue，Green，Yellow，Red，Sepia，Negative 
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Click select Options delete all Inbox，Sent box，Outbox，Drafts 

 

9.11. Message capacity 
Click select Options this screen shows the storage status of SMS and the free space of your SIM card 
and your phone. 

 

10. Email 
You can set your email account to use Email 

 

11. Camera 
Before using Camera, make sure you have inserted a memory card. The photos will be saved in JPG 

format to your memory card.  
Note:  

 Taking pictures in dim lighting may result in poor picture quality. 
After entering the Camera, the Camera Preview screen will appear with the status icons. Press 

Center to take the picture. 

 

Camera settings include: 

More options: The operation of more camera function 

Image viewer：View image has been saved  

Settings： 

Quality：Low Normal Advanced 
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Su teléfono se encuentra en modo de espera, listo para realizar o recibir llamadas.  
 

2.3. Íconos y pantallas de espera 
Este teléfono provee una pantalla de espera. Mediante las instrucciones e íconos varios en la pantalla, 
puede operar toda la información. 

 
La pantalla de espera provee varias funciones y atajos. Además, esta pantalla tiene una función de 

mascota. Mostrará diferentes reacciones cuando tenga llamadas entrantes o mensajes. Diviértete con 

ella! 
 

2.4. Función de teclas 

Tecla de encendido: Enciende o apaga el teléfono. 

Nota: 

 En esta guía de usuario, presionar significa presionar un botón en el teléfono. 
 

2.5. Método de entrada de texto 
Este teléfono provee varios métodos de entrada de texto que permiten usar menos toques de teclas 

para buscar y enviar textos. 
 

3. Función de Llamada 
Luego de que la configuración en las pantallas anteriores esté completa, está listo para realizar y 
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recibir llamadas usando la información básica provista en esta sección. 

Nota: 

 Cuando use auriculares, conecte o desconéctelos gentilmente para evitar daños. 

 

3.1. Encendido/Apagado del teléfono 
Encendido 

Presione y mantenga la tecla encendido para encender el teléfono. Si el código PIN es requerido, 

refiérase a secciones anteriores de esta guía. 
Apagado 

En modo de espera, mantenga encendido para apagar el teléfono. 

 

3.2. Llamadas 
Cuando el proveedor de red es mostrado en la pantalla, su teléfono ha entrado en modo de espera y 
está listo para recibir llamadas. Si ha instalado dos tarjetas SIMs, los dos proveedores aparecerán 

 
3.2.1. Llamada directa 

Presione cualquier tecla de número en la pantalla de Llamadas. 

 
Llamada local 

Presione las teclas de número para marcar un número (agregue el código de área para larga 

distancia), y luego presione Enviar para efectuar la llamada. 
Nota: 

 En modo de tarjeta individual, ambos Enviar usarán la misma tarjeta. 
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9.3. Outbox 
The out-going messages are listed here. 
 

9.4. Drafts 
Saved messages and unsent message are saved here.  
 

9.5. Sent box 
Sent messages are saved here.  

 

9.6. Template 
You can preset frequently used sentences here to avoid repeated input when writing a message. 

 

9.7. Broadcast message 
Check the Broadcast message list 

 

9.8. Voice mail server 
Edit Voice mail server 
 

9.9. Settings 
Click select Options you can adjust the various settings of the message functions including SMS, MMS, 
Cell Broadcast and Voicemail. 

 

9.10. Delete all 
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9.1. Write message 

9.1.1. SMS 
Enter the SMS editor screen. You may use keypad to input English, digits and punctuation marks. 

After writing the text message, you have the follow options: 

Send: Send the message. 

Insert template：Please call me! Where are you now? Thank you! Wait a minute! I am busy today! 

Add contact info: Add contact info to the message 

Add phiz: Add phiz to the message 
Save as draft: Save to Draft box. 

 

9.1.2. MMS 
The MMS function allows you to send text and multimedia such as pictures, audio and video to the 

other phone. After creating the message, you have the follow options: 
Send: Send the message. 

Add new recipient: Add a new contact 

Add: Text，Add phiz，Insert template, Next slide，Previous slide，picture，Take photo，Audio，Video，

Shoot video，Attachment  

Save as draft: Save to Draft box 
Set slide time: Set slide time: 

Text layout: Text above , Text down 
 

9.2. Inbox 
The Inbox lists the received SMS and MMS.  
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 En modo de tarjeta doble, Enviar  usará la tarjeta 1. 

 
La pantalla mostrará el nombre y teléfono de la persona a la que está llamando. Luego de que esta 

llamada sea exitosa, la pantalla mostrará un medidor de tiempo en adición del número de teléfono y 
el nombre de la persona a la que está llamando.  
 
Llamada internacional 

Presione la tecla “+” al presionar dos veces*Tecla rápidamente, seguido del código del país deseado 

y el número telefónico. Por ejemplo, para llamar a Francia, presione dos veces *Tecla hasta que “+” 

aparezca, e ingrese “33” (que es el código de Francia) y luego el número telefónico. 
 

3.2.2. Llamada desde contactos 

Ingrese a contactos desde el menú principal. Puede usar el alfabeto, o índice de sobrenombres para 

una búsqueda rápida. 
 
3.2.3. Llamadas sin contestar 

Si tiene configurado el auto-marcado, su teléfono remarcará automáticamente el último número que 
marcó pero que no atendió. 
 

3.3. Contestar llamada 
Cuando hay una llamada entrante, el teléfono le notificará a través de vibración, tonos, etc. El 

nombre y número de la persona que llama será mostrado en la pantalla si la red apoya ese servicio. 
Puede contestar o rechazar la llamada.  

 



18 

Si tiene encendida la espera de llamadas (Necesita aplicar este servicio con el proveedor), cuando 

esté en el teléfono y haya otra llamada entrante, su teléfono le notificará con un corto tono. Puede 
contestar o rechazar esa segunda llamada. Si la contesta, la llamada actual será puesta en espera.  

 

3.4. Durante una llamada 
Cuando está en una llamada, las siguientes funciones pueden ser utilizadas: 

Nota:  
 Las funciones varían con la tarjeta SIM. 

 

Altavoz: Altavoz 
Silenciar: El micrófono es apagado y la otra persona no escuchará tu voz. 

Espera: La llamada actual es puesta en espera y no se escucharán el uno al otro. Cuando la llamada 
está en espera, puede recuperarla o finalizarla.  

Finalizar llamada: Termina la llamada actual. 
Volumen: Ajusta el volumen del auricular o audífonos. 

DTMF: Seleccione encendido o apagado.  

Grabar: Graba la conversación actual. 
Contactos: Entre a los contactos para opciones que los involucren. Es conveniente para buscar 

números durante una llamada.  
Mensajes: Ingrese a la pantalla de mensajes para las funciones relacionadas. 

 

Puede entrar a Llamar o a Contactos para crear una nueva llamada mientras tiene otra en curso. 
Nota: 
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Call divert: You can set the SIM card to Call divert 

Call waiting: You can set the SIM card to Call waiting 
Call barring: You can set the SIM card to Call barring: 

Hide ID: You can set the SIM card to Hide ID 

Others: Call time minute reminder，Auto redial，Vibration when connected，Auto record voice call 

 

7.5. Connections 
Network account: Choose SIM card account on the Internet 
GPRS Service: You can choose On or Off 

Data roaming：Open or close data roaming 

Data connection settings：You can choose Connect when needed，Always connect，Power saving 

mode 

Network selection: You can choose Auto select or Manual select 
 

8. Internet 
You can Select Dorado, Opera Mini to browse internet. 
 

9. Messages 
This chapter introduces the message services provided by the GSM network. Some services may not 
be supported by the local network. 
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Wallpaper settings: You can set the Static wallpaper, More pictures, Movie desktop 

Idle display setting: You can set the Time & date, SIM1 and SIM2, Today 's schedule, Timer, Audio 
player, FM radio, Customized word, STK to standby interface 

Screen saver settings：You can set the Screen saver 

Contrast: You can set the screen backlight brightness, a total of seven levels 

Keypad backlight time：You can set the Keypad backlight time 

Auto keypad lock： You can lock your phone manually, or select auto lock for the phone to lock its 

screen and keypad automatically after some idle time in the Standby mode. 
 

7.3. Security 
You can set Phone lock, SIM lock, and Auto keypad lock here. 
PIN: You can start and modify the pin code 

Modify PIN2: Change PIN1 and PIN2 passwords. You need to have the default Pin numbers from 
the network carrier. 

Phone locked: Turn the phone lock on/off and edit your phone password. The default is 1234 

Modify the cellphone password: Set the new four to eight digit phone password. The default is 
1234 

Privacy: Privacy being opened or closed. The default is 1234 

Lock screen by end-key：Open or close the Lock screen by end-key 

Fixed dialing: Set the SIM card Fixed dialing: 

 

7.4. Call settings 
Dual-SIM: You can choose Standby mode, Reply by original SIM ,Set SIM name 
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 En modo de tarjeta doble, si una tarjeta está en uso, la otra es puesta en un estado sin 

servicio. 
 

4. Menú Principal 
En la pantalla de espera, presione  Tecla izquierda suave para entrar al menú principal. Puede 

acceder a varias funciones y operaciones. De acuerdo con las teclas de dirección, usted puede elegir 

Facebook, Opera Mini, etc. 
 

5. Contactos 
Este capítulo describo las funciones de contactos. Puede usar el alfabeto para búsquedas rápidas.  

 

Cada entrada en su tarjeta SIM consiste de un número y un nombre. Cuando cambie a otro teléfono, 
la información de contacto puede ser transferida mediante la tarjeta SIM. El número total de entradas 

permitidas varía según la tarjeta SIM.  
 

Los contactos almacenados en el teléfono pueden incluir nombre, número de teléfono móvil, fijo, de 

oficina, foto de perfil, tono especial, dirección, correo electrónico, etc. Esta información no será 
transferida mediante la tarjeta SIM.  

 

5.1. Lista de contactos 
Esta lista es arreglada en orden alfabético. Tiene las siguientes opciones: Nuevo, Escribir mensaje, 

llamar, eliminar, eliminar varios, importar/exportar, enviar vCard, otros, búsqueda.  
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Añ adir contacto nuevo: Crea un nuevo contacto. 
Escribir mensaje: Envía un mensaje el número. 

Llamar: Llama al número actual.  

Eliminar: Eliminar la entrada seleccionada.  
Eliminar Varios: Elimina varios contactos. 

Importar/Exportar: Copia la entrada seleccionada de tarjeta SIM o teléfono.  
Enviar vCard: Envía una vCard mediante SMS, MMS, email, bluetooth.  

Almacenamiento: Móvil, SIM1 o SIM2. Siempre pregunta.  

Otros: Configura la velocidad de marcado y el estado de la memoria.  
Búsqueda: Busca al contacto en la lista.  

 

5.2. Contacto 
Desde la lista puedes seleccionar un contacto y realizar lo siguiente:  
 

Editar: Edita los detalles del contacto.  

Llamar: Llama al número seleccionado.  
Escribir mensaje: Envía un mensaje al número. 

Editar antes de marcar: Edita la información de contacto luego de la llamada.  
Eliminar: Elimina la entrada seleccionada. 

Copiar: Copia a SIM1, SIM2 o teléfono.  

Enviar vCard: Envía una vCard mediante SMS, MMS, email, bluetooth. 
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Missed calls: View the Missed calls and carries on the operation 

Dialed Calls: View the Dialed calls and carries on the operation 
Received calls: View the Received calls and carries on the operation. 

Delete All: Delete all entries, all entries of Card 1 or all entries of Card 2 
Call Timers Last Call, Received calls, Dialed calls, Reset (phone password is required  

GPRS counter：statistical last sent，last received，all sent，all received GPRS traffic 

 

7. Settings 
7.1. Phone settings 
Date& time: You can set the time, Set date, Time format, Date format, Update time settings 

Language settings: You can select display language and Writing language 
Shortcut settings: You can set up and down or so, the right software keyboard shortcuts 

Auto power on/off: You can set Power on display, Power off display, Auto on/off. 

Power management：You can check the battery percentage 

Browser selection: You can choose ASK every time or Dorado，Opera Mini 

Restore factory settings: Restore you phone to the factory or default settings through this option. 

You need to input your phone code (default is 1234) for this operation All data will be deleted when 

your phone is restored to its factory settings. 
 

7.2. Display 
Animation effect: You can set the Interface effects, Main menu effect, List effect, Power on display 

and Power off display 
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or memory card 

Send vCard: Send vCard by SMS, MMS, Email, Bluetooth 

Others: Set the Speed dial, Own number, Service number, Memory status 

Search: Search the contact has been stored 

 

5.2. Contact 
From the contact list you can select a contact and do the following: Edit, Call, Write message, Edit 

before dialing, Delete, Copy, Send vCard. 
 

Edit: Edit the contact details 
Call: Dial the current number 

Write message: Send SMS or MMS to the number. 
Edit before dialing: Edit contact information After the call 

Delete: Delete selected entry 

Copy: Copy to SIM Card or Phone 
Send vCard: Send vCard by SMS, MMS, Email, Bluetooth 

 

5.3. Group  
You may set up various groups to categorize your contacts. 

 

6. Call logs 
From the Call logs list you can select the following: Missed calls, Dialed calls, Received calls, Delete all, 

Call timers, GPRS counter. 
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5.3. Grupo 
Puede establecer varios grupos de llamadas para sus contactos. 
 

6. Restro de llamada 
Desde el menú de registro puede seleccionar lo siguiente: Llamadas perdidas, Llamadas marcadas, 
Llamdas recibidas, Eliminar todo, Tiempo de llamadas, contador de GPRS. 

 

Perdidas: Ver las llamadas perdidas y las opciones  
Marcadas: Ver las llamadas marcadas y opciones  

Recibidas: Ver las llamadas recibidas y las opciones 
Eliminar todo: Elimina el registro. Todas las llamadas de la tarjeta 1 y la tarjeta 2 

Tiempo de llamadas: Ú ltima llamada, Llamadas recibidas, marcadas, Reiniciar (contraseña 

requerida).  

Contador GPRS：Ú ltimo enviado，último recibido，todos enviados，todos recibidos. Actividad GPRS 

 

7. Configuración 
7.1. Configuración de teléfono 
Fecha y Hora: Con ella puede establecer el tiempo, zona horaria, tiempo en segundos, fecha y 

formato. 
Configuración de lenguaje: Puede seleccionar mostrar lenguaje, Inglés y otros, lenguaje de 

escritura.  

Encendido y apagado automático: Puede elegir para que se encienda o apague 
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automáticamente. 

Administración de energía: El porcentaje de carga.  
Selección de navegador: Con esta opción puede seleccionar el navegador a utilizar.  

Restablecer configuración de fábrica: Restablecer el teléfono a su configuración original 

 

7.2. Visualización 
Efectos de animación: Piuede establecer los efectos de interfaz, efecto de menú principal, efecto 
de lista, y visualización para encendido y apagado. 

Ajustes de fondo: Puede seleccionar fondo estático, más imágenes y fondo de película.  

Ajustes de inactividad: Puede establecer la fecha y hora, selección de SIM, horario de hoy, 
reproductor de audio, radio FM para cuando esté en inactividad. 

Opciones de Guarda pantallas: Puede seleccionar apagado, mundo marino, Estrella, serpiente, 
juego de la vida o imagen personalizada.  

Contraste: Puede seleccionar el contraste de la iluminación de la pantalla.  
Luz de pantalla: Siempre encendida, 30 segundos, 20 segundos, 15 segundos, 10 segundos, 5 

segundos.  

Teclado de la luz: Puede establecer 20,10 o 5 segundos, modo nocturno o apagado.  

Auto-bloqueo del teclado： Puede bloquear su teléfono de forma manual, o puede establecer para 

que se bloquee luego de cierto tiempo.  

 

7.3. Seguridad 
Puede establecer bloqueo de teléfono, bloqueo de SIM, and y bloqueo automátio del teclado. 

PIN: Establece y modifica el código PIN. 
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5. Contacts 
This chapter describes the functions of the phonebook. You can use alphabet for quick search of your 

contacts. 
  

Each entry in your SIM card’s phonebook consists of a phone number and a name. When you change 
to another phone, the contact information can be transferred to your new phone with the SIM card. 

The total number of entries allowed in the SIM card varies with the different SIM cards. 

 
The contact stored in the phone can include name, cell phone number, home, office numbers, others, 

group, picture, ring tone, company name, department name, address, email address, website and 
notebook. This information will not be transferred with the SIM card to your new phone. 

 

5.1. Contact list 
The contact list is arranged in alphabetical order. You have the following options: New, Write 

message, Call, Delete, Delete multiple, Import/Export, Send vCard, Others, Search. 
 

New: Create a new contact. 

Write message: Send SMS or MMS to the number. 
Call: Dial the current number 

Delete: Delete selected entry 

Delete multiple： Delete multiple contacts 

Import/Export: Copy the selected entry to SIM card or phone. Import and export contact to the phone 
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Note:  

 The functions vary with the SIM card. 
 

Speaker: Speakerphone 
Mute: The microphone is turned off and the person you are calling will not hear your voice. 

Hold: The current call is on hold and both you and the person you are calling will not hear each other. 
When the call is on hold, you may pick it up again or end the call through the Options menu. 

End call: End the current call. 

Volume: Adjust the volume of the speaker or headset. 
DTMF: Select on or off 

Record: Record the phone conversation. 
Phonebook: Enter the phonebook and do the related operations. This function is convenient for 

searching phone numbers during a phone call. 

Messages: Enter the message screen and do the related functions. 
 

You may enter Dial or Phonebook screens to make a new phone call while the current phone call is 

still on-going. 

Note: 
 In the dual card mode, if one card is in use, the other card is under no-service state. 

 

4. Main Menu 
On the Standby screen, press Left soft Key to enter the Main Menu. You can then access the various 

functions and operations.  
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Modificar PIN2: Cambia las claves de PIN1 y PIN2. Necesita los números predeterminados de su 

proveedor de red. 
Bloquar teléfono: Enciende/Apaga el bloqueo automático del teléfono. Necesita clave. La 

predetermianda es 1234 

Modificar la contraseña: Establece una nueva contraseña La predetermianda es 1234 
Privacidad: Abre o cierra la privacidad. La predetermianda es 1234 

Bloquear la pantalla con tecla de Fin：Abre o cierra el bloqueo de pantalla con la tecla Fin. 

Discado Establecido: Habilida esta opción para la SIM actual.  
 

7.4. Configuración de llamada 
SIM doble: Modo espera, responder SIM original, establecer nombre de SIM.  
Desviar llamada: Puede hacer que la SIM desvíe llamadas.  

Llamadas en espera: Puede hacer que la SIM retenga las llamadas en espera.  
Excepción de llamadas: Puede establecer la SIM para esta función. 

Ocultar ID: Puede hacer que la SIM no muestre identificación. 

Otros: Tiempo de llamada en minutos, auto remarcado, vibrador cuando conecte, auto grabar y lista 
negra.  

 

7.5. Connections 
Cuenta de redes: Elegir SIM en la internet.  

Servicio GPRS: Puede encender o apagar la función de internet. 
Roaming de datos: Inhabilitar o encender esta función.  

Cuenta de redes: Elegir SIM en la internet.  
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Selección de redes: Automático o manual.  

 

8. Internet 
Puede seleccionar Dorado u Ó pera mini como su navegador.  

 

9. Mensajes 
Este capítulo introduce los servicios de msnajes de GSM. Algunos servicios pueden no estar apoyados 

por las redes locales. 
 

9.1. Redactar Mensaje 

9.1.1. SMS 
Entrar a la pantalla de edición de SMS. Puede usar el teclado para ingresar letras, dígitos y signos de 

puntuación. Luego de redactar el mensaje, tiene las siguientes opciones:  
Enviar: Enviar el mensaje. 

Insertar plantilla：Por favor llámame! Dónde estás ahora? Gracias! Espera un minuto! Estoy 

ocupado hoy! 

Agregar información de contacto: Agregar información de contacto al mensaje.  
Agregar emoticón: Añade un emoticón al mensaje.  

Guardar como borrador: Guardar en el buzón de borradores. 
 

9.1.2. MMS 

La función de MMS te permite enviar mensajes de texto y multimedia como imágenes, audio y video 
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International call 

Key in the symbol “+” by press twice *Key quickly, followed by the desired country code and the 

phone number. For example, to make a call to France, tap twice *Key until “+” appears then enter 

“33” (the country code for France) and the phone number. 
 

3.2.2. Dial from the Phonebook 

Enter Phonebook from the Main Menu. You may use alphabet, Surname Index for quick search of the 

names. 
 

3.2.3. Unanswered call 

If you have set up Auto Re-dial, your phone will automatically re-dial the last number that you called 

but unanswered. 
 

3.3. Answer call 
When there’s an incoming call, the phone will notify you through vibration, ringing, vibration plus 

ringing, etc. The name and phone number of the caller is shown on the screen if the network supports 
the service. You may answer or reject the call. 
 

If call waiting is on, (You need to apply for this service to your network carrier.) when you are on the 

phone and there is another incoming call, your phone will notify you with a short tone. You may 
answer or reject that second call. If you choose to answer the second call, the current call will be on 

hold. 
 

3.4. During a phone call 
When you are on the phone, the following functions can be used: 
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3.1. Phone power on/off 
Power on 

Press and hold power to turn on the phone. If PIN code is required, please refer to the previous 

section in this guide. 
Power off 

In Standby mode, hold power key to turn off the phone. 
 

3.2. Dial 
When the network carrier is shown on the screen, your phone has entered the Standby mode and you 
may make or receive calls. If you have installed two SIM cards, the two network carriers will both 

appear on the screen. 
 

3.2.1. Direct dial 

Press any number key to enter the Dial screen. 
 

Domestic call 

Press number key to entering the phone number (add area code when calling long distance), and 

then press the dial key Send1 or Send2 to make the phone call. 
Note: 

 In single card mode, both Send will dial out to the one card. 

 In dual card mode, Send will dial out with card 1 or card 2. 
 

The screen will show the name and phone number of the person that you are calling. After the call 

goes through, the screen will show a time meter in addition to the phone number and/or the name of 

the person you are calling. 
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a otros teléfonos. Luego de crear el mensaje, tiene las siguientes opciones: 

Enviar: Enviar mensaje. 

Añ adir nuevo recipiente: Agregar nuevo contacto para enviar Add: Text，Add phiz，Insert 

template, Next slide，Previous slide，picture，Take photo，Audio，Video，Shoot video，Attachment  

Guardar como borrador: Guardar al buzón de borrador. 
Establecer tiempo de muestra: Establecer el tiempo.  

Fachada de texto: Texto superior e inferior.  
 

9.2. Buzón de entrada 
El buzón de entrada es una lista de los SMS y MMS recibidos. 
 

9.3. Buzón de salida. 
Los mensajes de salida están aquí. 

 

9.4. Borrador 
Mensajes guardados y no enviados. 

 

9.5. Mensajes enviados 
Los mensajes enviados por usted. 
 

9.6. Plantillas 
Mensajes predeterminados para evitar repetir escribir un mensaje. 
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9.7. Mensajes Grupales 
Revisa la lista de mensajes grupales. 
 

9.8. Servidor del correo de voz 
Puede editar el número de línea, fax y de datos.  
 

9.9. Configuración 
Puede ajustar las configuraciones varias de las funciones de los mensajes. 

 

9.10. Eliminar todo 
Elimina todos los mensajes de la lista.  

 

9.11. Capacidad de mensajes 
Esta pantalla muestra el estado de almacenamiento de SMS y el espacio libre de su tarjeta SIM y 

teléfono. 
 

10. Email 
Puede seleccionar una cuenta de Email para usar.  
 

11．Cámara 
Antes de usar la cámara, asegúrese de insertar la tarjeta de memoria. Las fotos que guarde en 

formato JPG serán enviadas a tu tarjeta de memoria.  
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You phone is now in Standby mode, ready for making and receiving calls. 
 

2.3. Standby screen and Icons 
This phone provides a Standby screen. Through the instruction and various icons on the screen, you 
can have the operating information needed. 
 

The Standby screen provides various function short-cuts via. Furthermore, this Standby screen has a 

Pet function. It will show different reactions when you have incoming calls and messages. Have fun 
with it! 
 

2.4. Key function 

Power Key power: Power on/off the phone 

Note: 

 In this user guide, press means press an actual button on the phone. 
 

2.5. Text Input Method 
This phone provides various text input methods that allow you to use less key strokes to input and 
search for text 
 

3. Call Function 
After the setup described in the previous sections is completed, you are ready to make and receive 
calls using the basic information provided in this section. 

Note: 

 When you are using headset, please plug/unplug the headset gently to avoid damaging the 
headset jack. 
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card into the SIM card slot. Align the angled corner of the SIM card with the slot. Slide in the SIM card, 

make sure it is in place, install the battery, and restore the back cover. 
 

Likewise, to remove the SIM card, switch off the phone, remove the battery and then take out the 
SIM card. 
 

2.2.3. Unlock the SIM card 

PIN code 
Your Personal Identification Number (PIN) code protects the SIM card against unauthorized use. Your 

PIN code is usually supplied with the SIM card. If this security function is enabled, you need to enter 
the PIN code every time you turn on the phone. You can also disable this function. 
 

To unlock the SIM card, press and hold the power button to turn on the phone. Enter the PIN code. 

After three consecutive incorrect PIN code entries, the code is blocked, and you need the PUK code to 

unblock it.  
 

PUK code  

This code is required to change a locked PIN code. If the code is not supplied with the SIM card, 

contact your service provider. After ten consecutive incorrect PUK code entries, the SIM card can not 
be used any more. Please contact your service provider to buy a new SIM card. You can not edit PUK 

code. If it is lost, Please contact your service provider. 
 

2.2.4. Connecting to the network 

After the SIM card is unlocked, you phone will automatically search for the registered network or 

other local available network. Once connected, the name of the network carrier will appear on the top 
of the screen. 
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Nota:  

 Tomar fotos en luz opaca puede resultar en baja calidad. 
 

Luego de entrar a la Cámara, el visor de cámara aparecerá con los íconos de estado. Presione Centro 

para capturar imagen. 

 

Configuración de la cámara Incluye: 

Más opciones：Otras funciones de las opciones de cámara.  

Visor de imágenes：Ver que las imágenes han sido guardadas. 

Quality：Low Normal Advanced 

Bandas: 50Hz, 60Hz 

Sonidos：Encender/Apagar.  

Auto guardar：Encender/Apagar. 

Almacenamiento：Teléfono o tarjeta de memoria.  

Ayuda：Contiene información sobre la cámara. 

 

Opciones del menú  de navegación： 

Modo de captura：Modo DC，modo DV.  

Tamañ o：1600*1200, 1280*960,640*480,320*240,240*320 

Modo nocturno: Encender/Apagar. 

Brillo：Ajustes de brillo.  

Contraste： Ajustes de contraste.  
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Exposición：Ajustes de exposición.  

Marco：Sin marco, marco 1, marco 2, marco 3, marco 4.  

Toma continua：Inhabilitar, 3 tomas, 6 tomas.  

Balance de claridad：Auto，Incandescente，Fluorescente，Día soleado, nublado.  

Retraso：Inhabilitar, 3s, 10s.  

Efectos：Normal，B&N，Azul，Verde, Rojo, Sepia, Negativo.  
 

12．DV 
Antes de usar la cámara, asegúrese de haber insertado la tarjeta de memoria. Las fotos de formato 
AVI serán guardadas allí.   

Nota:  

 Tomar fotos en luz opaca puede alterar la calidad de la imagen. 

Luego de ingresar a la cámara, la vista previa aparecerá con los íconos. Presiona Centro para 

capturar imagen. 

 

Configuración de cámara incluye: 

Más opciones：Otras funciones de la cámara.  

Ver directorio de video：Ver videos que han sigo guardados. 

Bandas: 50Hz, 60Hz 

MP3：Encender/Apagar 

Formato de video：AVI，3gp 

Almacenamiento preferido：Teléfono, tarjeta de memoria. 
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2.1.4. Battery level indicator 

When the phone is on, the battery level indicator is located at the upper right corner of the screen. 
 

2.2. Connecting to the Network 
2.2.1. SIM card 

Please insert available Subscriber Identity Module (SIM) card into your phone before using it. SIM 

card is supplied by your network carrier.  
 

All the information related to network connection is recorded on the SIM card, so are the contact 
information such as names, phone numbers and SMSs that you set to store on the SIM. You can take 

out the SIM card from the phone and insert it into another GSM phone to use it. Most new phones will 
recognize the SIM card automatically. 
 

Do not touch the golden contacts of the SIM card and place it away from electricity and magnetism to 

avoid damage. You will not be able to use the phone if the SIM card is damaged. 
 

Note: 

 Before inserting and taking out the SIM card, always make sure that the phone is switched off 
and disconnected from any external power source; otherwise both the phone and the SIM card 

may be damaged. 
 

2.2.2. Installing and uninstalling the SIM card 

The SIM card usually comes attached to a special card. The metal contacts of SIM card is easily 

damaged by scratching, so take it out carefully before assembling it into the phone. 
 

Switch off the phone, remove the back cover, battery and other external power source. Fit the SIM 
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2.1.1. Installing and uninstalling the battery 

To install the battery, remove the back cover from the phone by pressing firmly on the cover and slide 
it down. Align the golden contacts of the battery to the contacts in the phone, and then gently snap 

down the battery into place. Re-assemble the back cover. 
 

To uninstall the battery, flip the battery out from the bottom of the battery. 
 

2.1.2. Charging the battery 

Plug the charger into the socket on the side of your phone. Connect the charger to an AC wall socket. 

The blinking of the battery level icon indicates the battery is being charged. When the blinking stops, 
it indicates the charging is finished 
 

During charging, the phone and charger will feel warm to the touch. This is normal. 
 

Warning: 

 The operating ambient temperature of the charger is 0C-50C. Do not use it when the 

temperature exceeds this limit. 

 Use only chargers approved by the phone manufacturer to ensure safety. Failing to comply with 
this will violate the terms and conditions of the warranty. 

 

2.1.3. Using the battery 

The waiting time and calling time capacities specified by the phone manufacturer are obtained under 

the ideal operating environment. The actual values will vary with the network condition, operating 
environment and operation method. 
 

Please comply with the local regulations of disposing the battery (such as recycling). Do not dispose it 

as household waste. 
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Ayuda: Información sobre la cámara 

 

Presionar los botones de navegación en el menú： 

Modo captura：Modo DC, modo DV.  

Tamañ o：352*288,320*240,176*144,160*128,128*96 

Brillo: Ajustes de brillo 

Contraste： Ajustes de contraste de cámara.  

Efectos：Normal，B&M，Azul，Verde，Amarillo，Rojo，Sepia，Negativo. 

 

13.Perfiles 
Siete perfiles disponibles, Normal, silencioso, conferencia, afueras, auricular y modo Bluetooth. Puede 
elegir cualquiera de ellos o personalizar su propio perfil. También los puede restaurar a su config. 

Original.  

 

14. Calendario 
Además del calendario occidental, puede añadir, editar y buscar eventos en fechas diferentes. Las 

opciones son:  
Añ adir horario nuevo: El editor será mostrado. Puede añadir citas o un evento de todo el día. Los 

campos disponibles de entrada son: Tema, lugar, repetir, iniciar, fecha de inicio, fecha de final, 
alarma, descripción. La visualización y recordatorio serán ejecutados de acuerdo a tu configuración.  

Ver horarios: Ver la planificación del día.  
Todos los horarios: Ver todos los horarios del día. 



30 

Borrar las tareas de hoy: Borra todo lo del día actual.  

Borrar todo: Borra todas las planificaciones.  
Ir a fecha: Ir a la fecha de su elección.  

Semanal: De acuerdo a la semana.  

Diario: Muestra según el día.  
 

15. Audio 
Al entrar al reproductor de música y presionar  Derecha, La lista de reproducción será mostrada. A 

través de Toda la Música, puedes ver todos los archivos de música. Otras opciones son: Lista de 
música, Agregar, Establecer como tono, repetir, ajustes. 

Luego de seleccionar música de la lista de reproducción, entraras al reproductor de música y puedes 
buscar el álbum, nombre de la canción, artista, tiempo de reproducción, número del objeto, etc.  

 

Puedes presionar Centro para pausar y reproducir, presiona Izquierda para previa, Derecha para 

siguiente, arriba para subir volumen, abajo para bajar volumen.  

 

Las siguientes operaciones también pueden ser realizadas al seleccionar el objeto adecuado en el 

menú: Pausar/Reprod, Detener, Repetir, Mezclar, Ecualizador, Bajo, Música de fondo, Letras, 
Información y ver detalles. 

 

16.Video 
Entrar al reproductor de video, la lista de archivos es mostrada. Seleccione el video y puedes hacer lo 
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signals from your wireless phone. However if you suspect any damage is resulting from the RF of 

your phone, contact your car dealer. Stop using your phone in the car until a qualified technician 
clears the problem. 

 Only qualified technician can install your phone in your vehicle. 

 If your vehicle is equipped with an air bag, do not place the phone above the air bag, or in the air 
bag deployment area. If in-vehicle wireless equipment is improperly stored or installed and the air 

bag inflates, serious injury could result. 
 Turn off your phone when in the gas station or any place where using wireless equipment is 

prohibited. Do not place or transport your phone with inflammables or explosives, the internal 

sparkle may cause fire. 
 

Airplane safety 

 Power off your phone before boarding, the use of a wireless phone in an airplane will be 

dangerous to the operation of the airplane and disrupt the wireless telephone network and maybe 
illegal. Failure to observe these instructions may lead to law suit or denial of GSM cellular network 

service to the offender. 
 Should there be an emergency situation, contact crew member. 
 

2. Getting Started 
2.1. Batteries 
The battery is included in the package. It is not fully charged out of factory but it may still be able to 
power on your phone. Please completely use up the power of the battery and then charge it for at 

least 12 hours with your phone turned off. You battery will reach its optimal state after three cycles of 
charge and discharge. 
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explosion. 

 There is a risk of blinding if the liquid of the batteries gets into your eyes. In case of this, do not 
rub your eyes, you should rinse your eyes well with fresh water and go to the hospital 

immediately. 

 If the leaked liquid of the battery touches the skin, it can burn the skin. Please wash your skin with 
fresh water and go to the hospital immediately. 

 Never put the battery in your month. The liquid of the battery can be toxic. 
 Stop using the battery when you find it became hotter, and change color and shape abnormally 

during use, charging or storing. 

 Keep the batteries dry. 
 Do not use or store batteries near fire, heater and other place with high temperature, otherwise it 

can result in leakage, over heat, fire or explosion. Store the battery in a cool and ventilated place 
without direct sun light.  

 Do not charge the battery for more than 24 hours. 
 The battery can be charged and discharged for hundreds of times but it will eventually wear out. 

The battery life is shortened with each charging. 

 When replacing the battery, use only the batteries approved by the phone manufacturer. Damage 
resulting from using un-authorized batteries will not be covered by warranty. 

 

Traffic safety 

 Do not use your phone when driving a vehicle. Give full attention to driving and to the road. 
Provided there is an emergency, stop your vehicle in a safe place and then use your phone. Please 

obey all the local traffic laws and regulations. 
 Normally the electronic systems in the vehicle should not be affected by the RF (Radio Frequency) 
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siguiente: 

Presionar Centro para pausar y reproducir, izquierda para previo, derecha para siguiente, arriba 

para subir volumen, abajo para bajar volumen. 

 
Algunas funciones están disponibles en el menú de opciones: Abrir, pantalla completa, Ajustar brillo, 

ver, repetir, mezclar, establecer como, ajustes, detalles.  

 

17.Ebook 
Esta función muestra los eBooks como documentos TXT. En la parte inferior de la pantalla son 

mostradas las especificaciones de los eBooks.  
 

18. Mis archivos 
El administrador de archivos muestra todos los archios almacenados.  
 

19. Bluetooth 
Puede realizar acciones relaciones al bluetooth, como encender/apagar.  
 

20. Imagen 
Al entrar a la imagen, las capturas y fotos aparecen como imágenes pequeñas. Algunas funciones 
están disponibles en el menú de opciones: 

Ajustes: Efecto, retraso, cambiar carpeta.  
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Al entrar al álbum de fotos, las fotos aparecen como imágenes pequeñas. Algunas unciones están 
disponibles en el menú: 

Estalblecer como fondo: Selecciona como fondo de pantalla 

Visualización al encender： Selecciona una imagen para mostrar cuando se enciende.  

Visualización al apagar： Seleccione una imagen para mostrar cuando se apaga. 

Como ícono de contacto： La imagen se selecciona como imagen de un contacto.  

Eliminar: Elimina la imagen seleccionada. 

Compartir：Compartir mediante MMS o Bluetooth. 

Marcar: Marca o desmarca la imagen o imágenes seleccionada/s. 

Renombrar: Cambia el nombre de la imagen.  

Presentación: Muestra las imágenes en una presentación. 
Detalles: Puede sver el nombre, tipo de archivo, fecha y lugar de almacenamiento. 

 

Al ver la foto seleccionada, presione izquierda y seleccione uno de los íconos de función 

correspondientes. 

 

21. Radio FM 
Puede escuchar radio FM con esta aplicación. 

Las funciones disponibles mediante el menú de opciones: 
Búsqueda y guardado automático: Busca y guarda canales de forma automática. 

Lista de canales：Hay una lista de 40 canales.  
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 Use only damp cloth or non-static cloth to clean your phone. Do not use alcohol, thinner, benzene 

or other chemicals or abrasive cleaner to clean your phone. 
 The phone will become warm under normal use and while in battery charging. 

 Do not leave the phone with battery uninstalled or with the battery empty for a long period of time. 

This may cause data loss. 
 The metal parts of the phone may irritate your skin depending on your health condition. 

 Do not put the phone in the back pocket. Sitting on it may damage the phone. Do not put the 
phone on the bottom of a bag. You may crush it. 

 When the vibrate mode is on, place the phone carefully to avoid it being dropped from a height or 

being moved to a heat source due to the vibrating. 
 Use only the stylus approved by the phone manufacturer. Do not press the touch screen with 

needles, pen point or other sharp objects, otherwise it can damage the LCD and violate the terms 
of the warranty. 

 Handle the stylus with care. Place it back to its proper storing place when not in use. Keep it away 
from children. 

 

Notice for batteries use 

 Do not disassemble or modify your batteries, otherwise it can cause leakage, over heat, fire or 

explosion. 
 Disposing battery in a fire can cause fire or explosion. Old batteries should be returned to your 

dealer or be disposed according to local regulations. Do not dispose the battery as household 
waste. 

 Do not short the circuit of the battery with wires, needles or other metal objects, or store the 
batteries with necklace or other metal objects, otherwise it can cause leakage, over heat, fire or 
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 When you contact your service provider, they will need your IMEI number. It is printed on the 

back of your phone set (you can find it when you remove your battery), or call *#06# to look up 
your IMEI number. Copy this number and save it for future need. 

 To prevent your phone from misuse, lock your SIM card or phone, and change passwords when 

necessary. 
 Do not remove the battery without tuning off the phone. Failure to follow this instruction may 

result in data lost. 
 When you leave your vehicle, take the phone with you or place it in the glove compartment to 

avoid theft. 

 Keep the phone, battery or charger out of reach of children. 
 

Notices for your phone use 

 Do not keep the phone near magcards and other object with magnetism. The phone’s magnetism 

may clear the information stored on floppy disk, pre-paid phone card and credit card. 
 Use the phone near land phone, television, radio and office automatic devices may cause 

interference and affect the function of the mobile phone. 
 Keep the phone dry, all kinds of liquid can erode the electronic circuit. 

 Keep the phone away from extreme temperatures. 

 Keep the phone away from hot places where the temperature may exceed 60C, such as the dash 

board, windowsill, near fire or a lighted cigarette. 
 Do not paint the phone. 

 Do not drop the phone or violently crush or shake the phone. 
 Do not disassemble or modify your phone. This can damage the phone, cause leakage and break 

the internal circuit. 
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Guardar：Guardar a la lista de canales.  

Búsqueda manual：Manualmente entrar al canal de búsqueda. 

Abrir auricular：Audífonos para escuchar la radio FM. 

Reprod. De Fondo：Minimice la reproducción de fondo.  

Grabar: Grabar FM 

Historial de tiempo：Abrir/Cerrar el historial de tiempo, predefinido y frecuencia.  

Historial de lista de archivos: Ver o reproducir la lista de archivos.  

Almacenamiento: Teléfono, Tarjeta de memoria.  
Ayuda: Información de ayuda. 

 

22. Calculadora 
Calculadora básica.  

 

23. Grabadora 
Entrar en la función de recordatorio de voz, Presione Centro para iniciar y detener la grabación. El 

recordatorio puede ser reproducido inmediatamente o usando la opción de menú para las siguientes 

funciones:  
 

Iniciar grabación: Iniciar una nueva grabación.  

Grabar lista de archivos: Ver los archivos grabados. 

Almacenamiento: Teléfono，Tarjeta de memoria.  

Formato de archivos: AMR(Baja calidad), MP3(Alta calidad), WAV(Mejor calidad). 
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24. Juegos 
Este equipo provee 3 juegos 

Sokoban 
Snake 
Tetris 
 

25. Reloj 
25.1 Reloj Mundial 

Agregar o remover zona horaria. 

 
25.2 Alarma 

Puede establecer 3 alarmas. Estas incluyen: Titulo, hora estado frecuencia y tono. Los ajustes de 
frecuencia son: una vez, diario, Días de la semana. La alarma permanece encendida hasta cuando el 

teléfono está apagado. 

 
25.3 Cronómetro 

Provee 20 juegos de entradas. 
 

25.4Temporizador 

Puede establecer el temporizador.  
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1. Security 
Emergency call 

In any country, you can dial 112 (or other emergency call number) for emergency help. 
Note: 

 Based on the nature of cellular networking, the success of the emergency call cannot be 
guaranteed. 

 

For your safety 
 Switch off the phone in hospitals and aircraft. Obey any restrictions. Wireless devices can affect 

the medical treatment and cause interference in aircraft. 

 Some medical devices such as hearing aids and pacemaker may be sensitive to external radio 
frequency emissions. Consult the device manufacturers or your doctor before using the phone 

around the medical devices. 
 Pay special attention to the ring tone volume and vibration settings if you have a heart problem. 

 In areas with potentially explosive atmosphere, such as gas stations, fuel or chemical transfer or 
storage facilities, obey all signs and instructions. 

 You phone will emit radio frequency even in the standby mode. Turn off you phone when so 

instructed. 
 Always obey all the local laws and regulations. Do not use your phone while driving. Use 

Hands-free operation, if available, and give full attention to driving and to the road. Pull off the 
road and park before making or answering a call if driving conditions so require.  

 If your phone is lost or stolen, notify your service provider immediately to stop the SIM card from 

being used.  
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General Information 
Thank you for selecting our GSM/GPRS mobile phone. This user guide will provide you with the 

general information and operation instructions. 
 

This color screen phone is designed for the 2.5G GSM/GPRS 900/1800 network environment with 
Dual SIM Technology. Enjoy good call connecting quality and high speed data access over the 

network. 
 

The package includes a chargeable battery, a charger and other accessories. Please refer to the 
Accessory section for details. 
 

Note: 

 Use only accessories approved by the phone manufacturer to ensure safety. Failing to comply 
with this will violate the terms and conditions of the warranty. 

 If the contents and displays described in this user guide do not match the actual operation of the 
phone set, please use the display of the actual phone set. We reserved the rights to change the 

mechanisms of the phone without notice. 

 This user guide is subject to change without notice. 
 

In this guide, different typing format indicates different operation: 

Operation Description Example 

Display Normal font 0-9 

Key Bold with outline 0-9 
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26 Conversión de unidades 
Peso, longitudy capacidad. Ejemplo: Kilogramos a Libras.  
 

27 STK 
Los servicios que provee la operadora 
 

28 Notas 
Puede crear notas nuevas y editar las antiguas.  
 

29 Opera Mini 
Navegador de internet.  
 

30 Dorado 
Navegador de internet.  
 

31 Modo USB 
Mientras su teléfono esté conectado a un dispositivo de almacenamiento, modem o cámara web. 
Además del módem, las funciones son conectar y reproducir.   

  
Para módem, favor encontrar el software en su memoria externa. Conectar su teléfono a su 
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computador y seleccione usar teléfono como módem. Use el ayudante del computador para guiarse. 
Nota:  

 Mientras que use las funciones de arriba están siendo utilizadas, la aplicación de teléfono será 
inhabilitada. 

 Cuando el teléfono está conectado a USB pero no hay más opciones, cambiará a modo de carga. 
 

32 Índice 
 

32.1 Preguntas frecuentes 
El teléfono no prende 
Cuando la batería está muy baja el teléfono no enciende. Cargar la batería e intentar de nuevo. 

 
No puedo realizar ciertas llamadas  

Chequear si la excepción de llamadas está configurada. 

 
Mis llamadas son atendidas por un teléfono distinto 

Revisar si el desvío de llamadas está activado. 
 

32.2 Mensaje de error 
Favor inserte tarjeta SIM 
Asegúrese de que haya insertado la tarjeta SIM. Si ha instalado pero no se detecta, intente limpiar 

cuidadosamente los contactos dorados de la tarjeta. 
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Sin Servicio 

Si está en un área que no es cubierta por su proveedor de redes, o si hay un obstáculo físico presente, 
puede recibir este mensaje y no podrá realizar o recibir llamadas. Puede intenta moverse hacia un 

área abierta o ventana para mejor recepción.  

 
Solo para emergencias 

Cuando esté fuera de su red pero dentro de otra, podrá realizar solamente llamadas de emergencia. 
 

No hay SIM válida 

Su tarjeta SIM ha sido bloqueada o presenta un error. Contacte a su proveedor de servicio si el 
problema persiste.  

 
Ingrese código PUK 

Luego de tres entradas incorrectas de código PIN, el código será bloqueado y necesita el código PUK 
para desbloquearlo. Contacte a su proveedor de servicio. Luego de siete intentos incorrectos de PUK, 

la SIM no podrá ser utilizada. Adquiera una tarjeta SIM nueva.  

 

32.3 Cuidado y mantenimiento 
Gracias por escoger nuestro servicio. De encontrarse cualquier problema con el teléfono, favor 
contactar nuestro proveedor calificado. 

 

Su teléfono es un producto finamente diseñado. Favor úselo con cuidado. Las siguientes instrucciones 
pueden ayudarlo a cumplir con la garantía y a disfrutar de este producto por muchos años: 
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 Mantenga el teléfono y todas sus partes y accesorios fuera del alcance de los niños. 

 Mantenga el teléfono seco y todas sus partes fuera del alcance de niños. 
 No use o guarde el teléfono en un lugar con polvo para evitar daño a las partes. 

 Mantenga el teléfono lejos de lugares calientes, o altas temperaturas, esto puede causar daños o 

derretimiento de las partes. 
 No intente abrir o desensamblar el teléfono esto puede dañarlo. 

 No deje caer, aplaste o agite el teléfono para evitar daños internos. 
 No use químicos fuertes, productos de limpieza o fuertes detergentes para limpiar el teléfono. 

 No pintar el teléfono ya que la pintura puede obstruir algunas partes. 

 Use solo la antena provista o un reemplazo aprobado. Antenas sin autorización o modificaciones 
puede dañar el teléfono. No sostener la antena externa cuando el teléfono está en uso. Sostener 

la antena externa afecta la calidad de la llamada y ocasiona que el teléfono opere a altos niveles 
de consumo de energía. Además, el uso sin autorizar puede causar un problema con los términos 

de uso y las regulaciones de su país.  
 

Las instrucciones anteriores aplican a su teléfono así como sus partes y accesorios. Si alguna de ellas 

no funciona de manera correcta, envíe a servicio técnico calificado. 
 

Precauciones de FCC 
§  15.19 Requerimientos de etiqueta 
Este dispositivo obedece a la parte 15 de las reglas FCC. Su uso es sujeto de las siguientes 

condiciones: (1) Este dispositivo puede no causar interferencia dañina y (2) este dispositivo debe 
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acertar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia causada por uso indeseado. 

 

§ 15.21 Información al usuario 
Cualquier cambio o modificaciones realizadas que no sean aprobadas por la parte responsable de 

obedecer, puede violar la autoridad de usuario para usar el equipo.  
 

§ 15.105 Información al usuario 
Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los límites de dispositivos 
digitales Clase B, seguido de la parte 15 de las reglas FCC. Estos límites están diseñados para proveer 

protección razonable contra interferencia dañina en una instalación residencial. Este equipo genera 
usos y puede irradiar frecuencia de radio y, si no es instalado y usado de acuerdo a las instrucciones, 

puede causar interferencia dañina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantía de 

que no habrá interferencia en una instalación particular. Si este equipo causa interferencia dañina a la 
radio o televisión, la cual puede ser determinada al encender y apagar, se le motiva a tratar de 

corregir la interferencia mediante una de las siguientes maneras:  
 

-Reorientar o reposicionar la antena recibidora.  
-Incrementar la distancia entre el equipo y el recibidor. 

-Conectar el equipo en una salida de un circuito diferente del recibidor. 

-Consultar al proveedor o a un técnico con experiencia. 
 

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requerimientos generales de exposición RF. El 
dispositivo puede ser usado de manera portátil sin causa de restricción.  
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Índice de absorción específica (SAR):  
Esté equipo cumple con los requerimientos del gobierno para la exposición a las ondas de radio. Las 

guías están basadas en estándares que fueron desarrollados por organizaciones científicas 

independientes a través de extensa y profunda investigación y estudios. Los estándares incluyen un 
margen de seguridad substancial, diseñado para la seguridad de personas de todas las edades o 

estado de salud.  
El límite de exposición SAR de los Estados Unidos (FCC) es 1.6 w/kg, promediado sobre un gramo de 

tejido. Los tipos de dispositivo LK500 (ID FCC: GAO-LK500), también ha sido probada contra el límite 

SAR. El valor SAR más alto reportado bajo estas condiciones en un período de prueba científico para 
uso en el oído. Es de 0.76w/kg y cuando propiamente usado en el cuerpo es de 0.78w/kg. Este 

dispositivo ha sido probado para uso típico en el cuerpo con la parte trasera del teléfono mantenido a 
1.0cm del cuerpo. Para mantener obediencia con los requerimientos RF de la FCC, use accesorios que 

mantengas una separación de 1.0cm de distancia entre el cuerpo del usuario y la parte trasera del 
equipo. El uso de cinturones, estuches y accesorios similares no deben contener componentes 

metálicos. El uso de accesorios que no cumplan con estos requerimientos debe ser evitado.  

 
Operaciones en el cuerpo 

Este dispositivo ha sido probado para operaciones típicas cerca del cuerpo humano. Para cumplir con 
los requerimientos de exposición RF, una distancia mínima debe existir entre el cuerpo y el equipo de 

1.0cm, incluyendo la antena. Estuches de terceros y accesorios similares en donde se vaya a colocar 

este dispositivo, no deben contener partes metálicas o pueden incumplir con los requerimientos RF. 
Solo utilice la antena provista o aprobada.  
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